HalRi Td

DRI

155N 278¢6-6165 (ONLINE) N 1012025

VIIK 354:328.185

(o o)
=
o
cT

https://doi.org/10.52058/2786-6165-2025-7(37)-144-155

binivak Oxcana IropiBHa kanaunmar QUIONOTIYHUX HAyK, JOIICHT,
JOTICHT Kade[pu MOBO3HABCTBA, IBaHO-DpankiBchkui HartioHanbHUI MeTUIHUA

yHiBepcuteT, https://orcid.org/0000-0002-0182-4891

Uo17eIN
pue aaﬁapggg lll

Timeukina Kartepuna BikropiBHa kaHauaat QGUIOIOTIYHUX HAYK,
JOIIEHT, NOUEHT Kadeapu I1HO3eMHUX MOB, MUKONAIBCHKUN HAI[lOHAIBHUN
arpapHuii yHiBepcuteT, https://orcid.org/0000-0003-1814-0813

Jlunmuenko Tersana CrenaniBHa BuKIIanad kadenpu ykpaiHO3HABCTBA Ta
MDKKYJIBTYpHOI KOMYHiKamii, JIbBIBChKUI Jep>KaBHUI YHIBEPCUTET O€3MeKu

XHTTEMIsITBHOCTI, https://orcid.org/0000-0003-0173-3372

BILIMB TEXHOJIOI' T HA MEPEKJIAJJATIBKY NAISIJIBHICTD: BIJ
TPAJTUIIMHUX METO/IB IO MAIIIMHHOT O IEPEKJIATY

AHoTtanis. Huni mnepeknmajganpka  OiSUIBHICTD  JIOCUTh  CTPIMKO
PO3BUBAETHCA, IO OE3MOCEPEIHBO MOB’ A3aHO 13 THM, 10 TPAJAHUIIIHHI IIIXO0IU 10
nepeKsIaay BKe MOPaJbHO 3acTapiii. 3M1MCHEHHS MepeKany 3 BUKOPUCTAHHIM
CIIOBHHUKIB Ta JOBIIHUKIB 3apa3 BUKOPUCTOBYETHCS BXXKE€ HE TaK 4acTO, OCKIJIBbKHU
e 3aiiMae Oararo yacy, a nepekiiajad MOBHHEH 3HATH BCl 3HAYEHHS CJIOBA Ta
BM1JIO BUKOPUCTOBYBATH pi3Hi JiekceMHu. [Ipu nbomy oOcsru iHdopmarliii 3Ha4HO
3pOCHM TOPIBHSHO 13 TMOMEPEAHIMU POKaMU, TOMY BHUKOPHUCTaHHS METO/IIB
TPAAUIIIHHOTO TEpeKiIaay, IMONMPU TOYHICTh TaKOTO IEPeKiIanay, BXKE HE €
JOCTaTHHO aKTyaJIbHUM.

BianoBigHo A0 11bOTO, YBara npuaiIs€ThCs CydacCHUM TEXHOJOTISIM 1] Yyac
3MIMCHEHHS MepeKIaiabKol MisUTbHOCTI. [HHOBAIlIHI CUCTEMH € JOCTYIHHUMH,
OC3KOIITOBHUMH, IMPOCTUMH Y KOPHUCTYBaHHI, 3PYYHUMHU IS TIOUMIUPEHHS
OTPUMAaHUX PE3yJIbTATiB, THYUYKUMHU IS BITOOpaKEHHS pe3yJibTaTiB y Tpadiuniit
dopmi.

Takox cydacHi miaTGoOpMH MarOTh 3p0O3yMITHN 1HTEPGEUC, 1110 T03BOJISE
BUKOPHUCTOBYBATH TEpPEeBard TaKWX CHUCTEM TiJ 4ac 3JIHCHEHHS OYlb-iKOi
nismpHOCTI. 11]e ogHier0 mepeBaror 3acTOCYBaHHS 1IHHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIH i
yac Ipari JIOAUHN € MOXKIHMBICTh 3aXOQUTH IO CHCTEM 13 PI3HHUX TaJKETIB, IO
J03BOJIIE HIBUJKO Ta 3pYYHO BBECTH 1H(QOpPMAIII0 Ta BIATBOPUTU OTPUMAHUUN
pe3yinpTaT. ToMy cCydacHi TEXHOJIOrli € He3aMIHHUMHU IiJ dYac 3I1HCHEHHS
nepeKIaaabKoi sUIbHOCTI.
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OtpumaHni pe3yIbTaTd pOOOTH 3aCBIIUMIIM, IO TTepeKIaaalbka qisUTbHICTh
ABIISIE COO00I0 Taky cdepy, sKa pPO3BUBAETHCS JIOCTATHHO AMHAMiuHO. HuHi 1mie
MIOITUPEHNUM € TPAIUIIIHHANA TepeKnal, SKuid 0a3yeThCs Ha IPYHTOBHHUX 3HAHHSIX
nepekiagaya Ta 3acTOCYBaHHI ManmepoBUX CIOBHUKIB. Lle go3Bosisie oTpumaru
TOYHUM TIepeKIIa, MOMPHU 3HAYH1 YacoBl 3aTpat. OIHAK epeKIaj Ha CydacHOMY
eTamni 0a3yeThCs Ha 3aCTOCYBaHHI TaKUX TEXHOJIOTIM SIK MAIlMHHUN IepeKIaj,
MAIIMHHUKA HEUPOHHUM MEPEKIA, KOPIIYCHUW IE€PEKIal, aBTOMAaTU30BaHUHU
NepeKyaj, eIeKTPOHHI Ta TEPMIHOJIOTIUHI CIIOBHUKU. BUKOpUCTaHHS CydacHUX
TEXHOJIOT1H JO3BOJISIE OTPHMATH pE3yJabTaT TNEpPeKaaay IIBHIKO, a HOBITHI
QITOPUTMU CHUCTEM HaJallTOBAaHI Ha TMOKPAIIEHHS SKOCTI TMepeKiagy Ta
Opi€eHTaIlil Ha IEpCOHANIBHI MOTPEOH KOpHUCcTyBava. ToMy JaHe MUTAHHS TOTPedye
MOJABIINX MOITYKIB.

KuaruoBsi ciioBa: areniis, iHHOBaIIIMHI TEXHOJIOT11, mepeKiIa, marhopma,
mporpama, cucteMa, ITyYHUN 1HTEeIeKT.
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THE IMPACT OF TECHNOLOGY ON TRANSLATION ACTIVITY:
FROM TRADITIONAL METHODS TO MACHINE TRANSLATION

Abstract. Currently, translation activity is developing quite rapidly, which
is directly related to the fact that traditional approaches to translation are already
morally obsolete.

Translation using dictionaries and reference books is no longer used so
often, since it takes a lot of time, and the translator must know all the meanings
of the word and skillfully use various lexemes. At the same time, the volume of
information has increased significantly compared to previous years, so the use of
traditional translation methods, despite the accuracy of such translation, is no
longer relevant enough.
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Accordingly, attention is paid to modern technologies when carrying out
translation activities. Innovative systems are accessible, free of charge, easy to
use, convenient for distributing the results obtained, flexible for displaying the
results in graphical form. Also, modern platforms have a clear interface, which
allows you to use the advantages of such systems when carrying out any activity.
Another advantage of using innovative technologies during human work is the
ability to access systems from various gadgets, which allows you to quickly and
conveniently enter information and reproduce the result obtained. Therefore,
modern technologies are indispensable when carrying out translation activities.

The results of the work showed that translation activities are a sphere that
is developing quite dynamically. Currently, traditional translation is still
widespread, which is based on the thorough knowledge of translators and the use
of paper dictionaries. This allows you to get an accurate translation, despite
significant time costs. However, translation at the present stage is based on the
use of such technologies as machine translation, machine neural translation,
corpus translation, automated translation, electronic and terminological
dictionaries. The use of modern technologies allows you to get a translation result
quickly, and the latest algorithms of systems are configured to improve the quality
of translation and focus on the user's personal needs. Therefore, this issue requires
further research.

Keywords: agency, artificial intelligence, innovative technologies,
platform, program, system, translation
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IloctanoBka mpoodaemu. Ilepeknaganpka miSUIBHICTD € OJHIEID 3
HalicTapimux cdep TISIbHOCTI JIOJUHM, OCKUIBKMA 1€ y JAaBHI 4Yacu BiJ
MPABWJIBHOTO TIEpPEKJIaAy 3alieKalo HaJaro DKEHHS JAUIIOMAaTHYHUX BiTHOCHH
MIJK KpaiHaMM Ta BCTAHOBJICHHS KOMYHIKAI1 MK MOCAaJOBISIMH Ta ITOBAKHUMH
oco0amu.

Po3BuTok JaHoi Tamy3l J03BOJIMB CTBEPIKYyBaTH IIpo (popMyBaHHS
MEepPEeKIag03HaBCTBA SK HAyKH, TOMY IO TMEpeKIal yIO0CKOHATIOBABCS
MapaJieIbHO JI0 HOBUX TEXHOJIOTIN Ta METO/IB JIHI'BICTUKHU Ta (DiI0JI0TIi.

Bonnouac TpuBanumii nepiof nepexiaaalbka JisiIbHICTh 31HCHIOBaNIacs Ha
OCHOBI BHUKOPHUCTaHHS MepeKjagayaMu CIOBHUKIB 1HIIOMOBHHUX CJIB Ta
TOBIAHUKIB, 1 (haxiBIll OPIEHTYBAJIKMCS Ha JOCIIBHUM mepeknan. e BrmmBamo Ha
Te, 110 3IMCHEHHS TIepeKIIaly 3aiMaiio Oarato 4acy, 30KpemMa, osiBa HOBUX CIIiB
YCKJIQTHIOBAJIA MPOLIEC Ta CIIOBUIBHIOBAJIA JIISUTLHICTH IIepeKIaaaya.

BpaxoByroun 3poCTaHHS poOJii IPaBHIBHOTO IIEPEKIANy Yy Cy4acCHOMY
KUTTI, TEpeKJaialbka [IsUIBHICTh CcTajla 1HHOBAIIWHOW cdeporo. DaxiBin
IoYajayd BUKOPUCTOBYBATH HOBI MIIXOIU O MEPEKIIaay, OPIEHTYIOUNCH HA 3MICT
caMoro CJIOBa YW BHpa3y, a He Ha 3aCTOCYBaHHS JOCIIBHOTO TyMa4deHHS.
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o Toro x IHTepHeT Ta HOBITHI HUQPPOBI pecypcu TO3BOJUIU 3pOOUTH
NEPeKNIalallbKy [IsUIbHICTh 3pPYYHOI0 Ta TakOK rajiy33io, Mo 3aiMae
MiHIMaIIbHUI 00csaT yacy. I{e moB’s3aHO0 TakoX i3 MOTPeOor0 Oi3HECY Y KOPOTKI
CTPOKH HaJaroJ»KyBaTl KOMYHIKAIIIIO 13 MapTHEpAMH Ta KJI1€HTAMH, 1110 BUMAarae
MIBUKOTO OMPaIfOBaHHS KOPECIOHACHIIT Ta CBOEYACHOTO MEePEKIIaly BaXITUBUX
JIOKYMECHTIB.

[lepexnmananbka  JISABHICTE  HUHI  aCOIUIOETHCS  TMEPEBAXKHO 13
O€3KOIITOBHUMU MporpamMaMu JiJis Mepekiiaay, skl JOCTYIHI BCIM OakKarouuM.
BukopucranHs Takux pecypciB J03BOJSE 0CO01 OTpUMATH MEPEKIa MIBUIKO Ta
0e3 BUTpaTH, OJHAK AKICTh TAKOTO MEPEKIaay MOXKEe OYTH HU3BKOIO.

OpHak 1€ MOXKJIUBICTh 37[IHCHIOBATH Mepekiaa 0e3 3anyueHHs (axiBiliB Ta
nepekiaaganbkux areHiiil. lle 3acBiguye BIUIUB Cy4acHUX TEXHOJIOTIH Ha chepy
nepeKany.

[IpoTe cmipHUM NHUTAHHSAM 3aTUIIAETHCA €(PEKTHUBHICTh TPAAUIIHHOTO
nepeKiagy y TMOpIBHSHHI 13 CYYacHHM IMEpeKIaZoM, SIKUM BHUKOPHUCTOBYE
IHHOBAIlIMHI TEXHOJOTIl Ta ITy4YHUW IHTENEKT K 0a3y i TepeKiagalbKoi
TismbHOCTI. OCKUTBKM 3 OJTHOTO OOKY Tepekyiaj 3M1HCHEHHUH JTIFOJUHOIO € OUIBII
TOYHUM, 00 BPaxXxOBYIOThCS Pi3HI KOHTEKCTH CJIOBAa Ta BU3HAYAETHCS JIOMYCTHU-
MICTh BXKUBaHHS TeBHOTO 3HaYeHHs. OTHAK 3 1HIIOT0 OOKY, MAITMHHUHN MEPEeKIIal
€ MBHJIKKAM Ta 3HAYHO CIPOINy€e poOOTy IMepekiiazada, a Takok 0a3yeThCcs Ha
TOYHUX aJropuTMax. ToMy MNHUTaHHsS BIUIMBY I1HHOBAIIMHUX TEXHOJIOTIA Ha
NEepeKyaj € aKTyaTbHUM JIJIs1 JJOCII1I>KSHHS.

AHaJIi3 OCTaHHIX JOCTIAKeHb I myOJriKkamii.

[TuTaHHs BIUTMBY TEXHOJIOTIN Ha MepeKiIajanbKy IisUIbHICTh, 30KpeMa
PO3BUTOK MAIIMHHOTO MEpeKiaay Ta TpaHCPopMallilo TPaAUIIMHUX METOIB,
JOCIIIKYBaJIOCSl HU3KOK Cy4YyaCHHUX HAyKOBINB, cepen skux A. bBoBr,
O. Baxoscbka, A. Kopons, C. Kpasenb, A. Menbauk, [. CBigep. Y cBOiX mparsax
BOHU HAroJjoIIyOTh, III0 HOBITHI TEXHOJOTIi Je/1aai aKTUBHIIIE TPOHUKAIOTh Y
chepy mepekiany, 3MIHIOIOUM 11 CTPYKTYypy Ta ¢yHKIiOHyBaHHS. Ha mgymky
OKpeMHUX 13 HHUX, MAalIMHHUN TepeKiaj y TMOE€IHAHHI 3 TMOCTpeaaryBaHHSIM
MOTEHIIITHO MO€ YaCTKOBO BUTICHUTH TPaJAMIIIAHI NEepeKiaaalbki MPaKTHUKH,
0COOJIMBO B rayty3i TEXHIYHOTO Ta IHPOPMATHUBHOIO MEPEKIAIY.

MeTta cTaTTi — aHaI13 BIUIMBY TEXHOJIOTIH Ha MEepeKIaaalbKy AiSIbHICTh
B ACMEKT1 pO3BUTKY TPAAUIIHHUX METOAIB 1 JO MAILIMHHOTO MEepeKiay.

Bukaag ocHoBHOro warepiaay. TpaaumiiiHuii mnepeknag akTHUBHO
3aCTOCOBYETHCS Y CydacHOMY cBiTi. [lepemycim 1ie crocyeThest 613HECY, OCKUIBKU
KOHCEpPBATHBHI MEHEKEpU Oliblie JOBIPAIOTH MEpeKIaay, 10 BUKOHAHUUN
JIOJIMHOIO, aJPKe BIH MOKe OyTH TOYHIIIUM MOPIBHSHO 13 MAITUHHUM, B TaKOXK
BpaxoBye crenu@iky TEpMIHOJOTII TMEeBHOI Taily3i. Y TOH XKe TpaguliiHui
NEepeKyaj 3aCTOCOBYEThCS AKTUBHO Y TMOJITUYHIN cdepi, 060 1e yacThHa
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JTUTUIOMAaTUIHOTO  TIPOTOKOIY, MOKa3HUK  CIPOMOXKHOCTI  JIepKaBU
OpraHi3oByBaTH 3yCTpiui Ha BHUCOKOMY DPiBHI, BijjoOpaxka€ TparHeHHs BIIaJIN
30eperTd KOMYHIKaIlifo, J03BOJIA€ 3IIMCHUTH TPAaBWIBHUM TIEepeKIan i3
BpaxyBaHHAM OCOOJMBOCTEH TOJITHYHOI JEKCHUKH. Y KyJIbTypHIA cdepi
TpaAUIIAHUN TepeKyia]l NpPU3HAYCHUN [ TepeldaHHs TOYHOTO HaMmipy
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g_r =- criBOECITHUKA YU aBTOpa YOTr0Ch, TOMY MAIlIMHHUMN MepeKIal BUKOPUCTOBYETHCS
§§ y TakOMy BHIaJKy Hewacto [1, c. 45].
o OpHi€ro 13 TEXHOJOTIH TPAAUIIAHOTO Mepekianay € ekBiBajeHTHa. i
=

CYyTHICTh TIOJISITA€ Y 3HAXOJ/DKEHHI HaWOUIbII TOYHOIO BIJAMOBIAHUKA 10
OpUTIHAJILHOTO CJIOBa. BuKOpHWCTaHHS [aHOi TEXHOJIOTli BUMAarae Bij
nepekyiazaya  po3yMIHHS — CHEHU(IKKM  KyJIbTYpHHUX Ta  JIHIBICTUYHHX
BIIMIHHOCTEHl MOBH MEpEKIIaly Ta MOBU Ha SIKy 3I1MCHIOEThCA mepekian. [Ipu
IbOMY €KBIBaJIGHTHA TEXHOJIOTIS JO3BOJISIE YHHUKHYTH NpPOOJIEMHUX YU
KOH(DIIKTHUX CUTYyalliil, OCKUIbKM BpaxoBYy€E 3MICT CIIOBa, piBEHb 3HaHb aJpecara
MOBIIOMJIEHHS, crnenudiky c@epu MOBIIOMIEHHS, KyJIbTypHI pPO301KHOCTI.
HenmonikoM ekBIBaJI€HTHOI TEXHOJIOTIi € Te, M0 ii 3aCTOCyBaHHA Tepemdadae
peTenbHUl po30ip ciioBa Ta WOTO KOHTEKCTY, TOMY Takuil Mepekiaj 3aimMae
TpUBaJIHii yac [2, c. 43].

[lepeknananbka MisIbHICTH, SKa 3acHOBaHA Ha BUIBHOMY IE€peKIIaji
nepeabdayvae Te, mo CIeIiaiicT 13 IepeKiaay BiITBOPIOE OCHOBHUI 3MICT TEKCTY,
pU I[bOMY MOJE IIOCh J0JaBaTH ab0 BUIAISATH, IO 3aJCKUTh BIJ METH
3MIMCHEHHsT Tepekyaay. Taka TEXHOJOris Ha MPOTUBAry €KBIBAJICHTHIM HE €
PEEBAaHTHOI, OCKUIBKM BIAMOBIIHUKKA MOXYTh OYTH CHEIIaIbHO 3aMiHEHI.
Yacto BUIBHMI Tepekia] BHKOPUCTOBYETHCS TiJ Yac OIpPAIOBaHHS TBOPIB
JiTepaTypy YU CIieHapliB, KOJM HEOOXIAHO aJanTyBaTH MEPEKyaj IijJ BUMOTHU
crokuBava. [[7s BUKOHaHHS BUIBHOTO MEPEKIaay CIEiaicCT MOKe BUIIUCATU
BECh TEKCT IIICIS TEepeKyiaay, a BKe MOTIM JOMUCAaTH IMIOCh JO HBOTO YH
3aKpeciauTH 3aiise [3, c. 20].

[nTepnperarrisi Sk TEXHOJOTiS 3aCHOBaHA HAa BpaxyBaHHI MepeKiagadyemM
0COOJIMBOCTEN JIIHTBICTUYHOI Ta KYJbTYpHOI JU(EpEeHIlii MOBH OpUTIHATY Ta
nepekiaay, KoJiM He0OX1JHO alanTyBaTH MepeKIaa Mij Ti SIBUINA, K1 XapaKTepH1
JUIsL OKpEMOT KpaiHH Y COLIabHOTO CepeIoBHINA 11 HaceleHHs. Takuil nepexnan
3aiiMae 0araTo yacy, OCKUIbKH MepeKiaiad MOBUHEH 3HATU TOHKOIII TIIyMayeHHs
CIIIB Ta 1CTOPUYHOIO, MOJITUYHOrO, COLIOKYJIbTYPHOTO CEpEeAOBHUIIA, SIKE Ma€
CIOUTU OTpUMaHu nepekian [4, c. 62].

Tounuii mepexsan mepeabavae Te, MO0 Mepekiajad 3Haije HaOUIbII
MIIXOIAIIAN BapiaHT Mepekiaay 0e3 3aran0aeHHs] y KOHTEKCT cyioBa. Takuil BUa
nepeKsiay € NBUIKUM, OCKUJIbKH (paxiBelb BUTpadyae MiHIMAIbHUI 00CsT yacy
Ha iioro BUkoHaHHs. [IpoTe TOuHMIA Iepeksial 4acTo Ma€e HU3BKY SKICTh, OCKUIBKU
HE BPaXOBYIOThCS BC1 aCIEKTHU CIOBA, HOTO CHHOHIMU, MIJIO3BYYHICTh, acolialli.
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Oco651BO, SIKIIO CIOBO-OPUTIHA Ma€ MApOHIMH, SIKI MOXKYTh OyTH HE
BpaxoBaHi ITiJ1 9yac mepekiany [5, c. 30].

B acriekTi HopMaTHBHO-TIPABOBOTO PETYJIFOBAHHS Ta HOTAapiaTy TpaJaMIliiHI
TEXHOJIOT1i NepeKIaay 3acHOBaHI Ha ABTEHTUYHOMY Ta 3aBIpEHOMY BHUAAX
nepekiaaiB. Takuil mepekiian nepeadadyae 10CTOBIpHE nepeknagants oimiiHux
Ta 3aKOHO/IABYMX JIOKYMEHTIB 13 IOTPUMYBAHHSIM IMPABUJI 11010 HAITMCAHHS iMEH
Ta 0COOOBUX Ha3B, a TAKOXK 3aBIPEHHS MEpEKIaxy OCOOMCTUX JOKYMEHTIB, 1110
MalTh OJIHAKOBY IOPUJIUYHY CHIIY 13 JOKyMEHTaMH MOBOw0 opwuriHamy. Lli
TEXHOJIOT1i mepeadavyaloTh 3HAYHUX BMIHb Ta HaBUYOK Iepekiagada, OCKUIbKU
BiH [TOBUHEH MEPEBIPUTH CIIBIAIHHSI CUMBOJIIB, HA3B IOKYMEHTIB, IPABUILHOTO
BKMBaHHS (OpM CIIIB Ta 3aKiHUEHb [6, c. 32].

BinnosiaHo, TpaauIiiHUM EpEKIIal € CKJIaJIHUM Ta BUMarae IpyHTOBHOTO
pIBHS 3HaHb (II0JIOTII Ta MEPEeKIaT03HABCTBA. 3IIMCHEHHS MEpeKIadallbKoi
JISUTBHOCTI 32 TPAJUIIMHUM TUIIOM BUMAarae 3ajlydyeHHs pi3HUX (axiBLiB, L0 €
JIOBOJII BUTPATHUM JiJig O13HECY, a JJIs caMHuX TMepeKiIazadiB Taka MisUTbHICTh €
CKJIaJHOI0O Ta 3aTpaTHOI y uyaci. TomMy TpaauliiHUN NepeKiIag YacTo
po3msiaeThesl K cdepa, ska HAWOIMXKYIMM YacoMm OyJie MOBHICTIO 3aMiHEHA
Creriagi30oBaHUMH BIPTyaIbHUMU MEPEKIIaIallbKUMU CUCTEMaMHU, 1110 I03BOJIUTH
3MEHUIUTH BIACOTOK MOMUJIOK ITiJI 4ac Nmepekiiaay Ta 30UIbIINTh MepeKiaialbKy
POy KTUBHICTb.

VY aockoHaneHHd TPAAUIIfHOTO TepeKiIaay IepeBaKHO IOB’SI3yIOTh 31
CTBOPEHHSIM €JIEKTPOHHUX CIOBHUKIB. HalimommupeHImmmMu pisHOBUAAMU TaKUX
pecypciB € JBOMOBHI CIIOBHHUKH, SIKI BIZOOpaXarTh SK OJHIEID MOBOIO
NePEKIATAETHCS KOHKPETHE CIOBO. IlepeBaKHO Taki CIIOBHUKH BKIOYAIOTH Y
cebe HaWBIOMIII CIIOBA, a KOPUCTyBauy, 1100 OTpUMATH MepeKiaa, NoTpiOHO
IpPOCTO BBECTU Yy BIANOBIAHY Tpady TMOIIYKYy CJIOBO ab0 CKOpPUCTATHUCS
a(paBITHAM TTOKAKYUKOM Ta 3HAUTH CIIOBO y PSAJKY Horo mepiioi Oyksu. Taka
TEXHOJIOT1SI € OCy4aCHEHHSIM TallepOBUX CIOBHUKIB 1HIIOMOBHHUX CIIB, OJHAK 1l
HEJIOJIIKOM € HEe3JaTHICTh BpaxyBaTH 3MICT KOHKPETHOTO BHCIOBIIOBAHHS.
3okpema, Takum cioBHUKOM € SDL Trados.

TepMiHOJIOTIUHI €JIEKTPOHHI CIOBHUKH TOYaIU 3’ SBJISTHUCS IICIS TOSBU
3BHYAHUX €JEKTPOHHUX CJIOBHUKIB 1HIIOMOBHUX CJiB. BOHUM mpu3HaueHi ist
NONIYKY CIIB 13 KOHKpeTHO1 cdepu, ramysi, crnemianizamii. Taki CIOBHUKH
BKJIIOYAIOTh BEJIUKY 0a3y AaHUX, € KOPUCTyBad MOKE 3HANUTHU CIIOBO 13 BYy3bKOT
TEeMH, 110 MOXe He OyTH y 3BUYAHHOMY €JIeKTPOHHOMY CIIOBHHKY. 31€0UIBIIIOTO
IIe CJIOBa, sIKI MOTPeOYIOTh Mepekiamy, 31 cep amiaiii, TpaHCHOPTY, Oi3HECY,
JIIJIOBOJICTBA, CIIBCHKOTO TOCTIOIApCTBA, MEIUIIMHH.

HepnonikoM TepMiHOJIOTIYHUX CIIOBHUKIB € Te€, 1110 KUIbKICTh MPOEeCiiHuX
MOHSTh MOCTIHHO 30LIBIIYETHCS, TOJI SIK TaKi CJIOBHUKU OHOBIIOIOTHCS HE JTyXKe
yacto. CroM MOKHA BiJHECTH Takui ciaoBHUK sk MemoQ [7, ¢, 64].
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[HHOBAIIIHI TEXHOJOTII BIUIMHYJIM TAaKOXX Ha CTBOPEHHS BIPTyaJbHUX
KOPITYCIB TEKCTIB, SIKi CIIYT'YIOTh IIOBHOI[IHHUMH JIOBITHUKAMU JIJIS TIEPEKIagadiB.
Kopriycn TeKCTiB € €IeKTpOHHMMH CHCTEeMa, sKi 30epiraroTh JICKCEMU Ta
CJIOBOCIIONYYEHHSI, SIKI 4acTO MepeKialatoThes. Takox miargopma BigoOpaxkae
CUHOHIMHU, (Ppa3eonorizMu, CHIOJIYy4YEeHHS CJiB, TepMiHU. MoxHa BuOpaTu
IIMOWHY KOHTEKCTY, cl10BOGOpMY, MOP(]OJIOTIUHY 03HAKY, BHJI BiIOOpaKCHHS
pesynbrary. IIpu npoMmy HalOUIBII TOYHUM Oyje Mepekiial, SKIIO y MOLIYKY
BBECTH CJIOBOCIIOJYYEHHS, OCKUIBKM CHUCTEMa TOJlI aBTOMATUYHO BHU3HAYUTH
KOHTEKCT. SIKIIIO y TOIIyKy BBECTH OJIHE CIIOBO, TO CHCTEMa IIIyKATUME JIHIIE
JekceMmy 0e3 BU3HAUEHHS 3MICTy TeKcTy. Takox Taka miardgopma JI0MycKae
MOIIYK 3a (pa3oro, IO CHpHUSE 3HAXO/KCHHIO aJIeKBAaTHOTO BiJIIOBIIHUKA.
[Ipuknanom takoro kopmycy € Wordfast.

BpaxoByioun pO3BUTOK Cy4YaCHMX TEXHOJIOTIM, MEpeKiaj TeX I0YaB
BIJMOBIAATH TUM TEHACHIISAM, sSKI MPUCYTHI 3apa3. 30Kpema, CTPIMKO IOYaB
PO3BHUBATUCA MAIIMHHUM MEPEKIIA/I, 1110 3aCTOCOBY€EThCSI HUH1 Y 0arathox cepax
TUSIIBHOCTI, JIe TOTP1OHO 31 CHIOBATH MepeKIaalbKy AsUTbHICTh Ha TTOCTIMHIN
ocHOBi. CyTHICTh MAIIMHHOTO TIEPEKIIAIY MOJATAE Y TOMY, IO BiH 31MCHIOETHCS
aBTOMATHYHO HAa OCHOBI NMEBHUX KOMIT IOTEPHUX AJITOPUTMIB, SIKI BU3HAUAIOThH
BIIMOBITHUK JO OPUTIHAJBHOTO CJIOBA, MOXYTh PEKOMEHAYBAaTH CXOXKE 3a
HaIlUCAaHHSM CJIOBO, 3HAXOJiITh CHHOHIMM Ta HaWOUIBII TOYHI CJIOBa-
BiMOBIIHUKU. [lepeBaroro MamMHHOTO TMEpeKyIaay € MWOoro MIBUAKICTh Ta
3IaTHICTH OMPAIFOBATH BEJIHKI OOCATH TEKCTIB 13 CHCTEMATH3AIII €10 CITIB.

Mammunnuil nepeknaj Mae psij HeJOMIKIB, OJMH 13 SIKUX € Te, 10 SKICTh
TAaKOTO TepeKiaxy Moxe OyTH HHM3bKa. 30KpeMa, mporpama MOXe MiaiopaTH
CJIOBO-BIIMOBITHUK O€3 BpaXyBaHHS KOHTEKCTY PEUCHHSI, 1110 MOXKE MPU3BECTH 10
MTOMMJIOK TT1JT Yac MepeKIaay 3arajioM.

Kpim Toro, 11e MOKe MOPYIIUTH IITICHICTh CIIPUHHSATTS TEKCTY 3arajoM Ta
HaJaTU BUTJIS]] IEPEKIIAly SIK HECTPYKTYPOBAHOMY.

Jlo yacTux npoOsieM MalIMHHOTO MEpeKany IOLIbHO BIIHECTH TaKOXK
HEBpaxXyBaHHs rPaMaTHYHO1 (POPMH, BUKOPUCTAHHS HEMPABIIIBHOTO 3aKiHYEHHS,
BXKMBaHHS CJI0Ba B 1HIIOMY 4aci. Hepigko y MaliMHHOMY Mepekiajl 0coOoBa
Ha3Ba MEPEKIATAEThCA K Yy3arajibHeHa a00 BXKUBAETHCA y HEBIAMOBIIHOMY
BIIMIHKY. BimoMoro nporpamoro st MalmmHHOTO nepeknany € OmegaT.

[IpoTe MamMHHWNA TEpeKnax yAOCKOHAIOETHCS, 30KpeMa, BUKOPHUCTO-
BYETHCS TEXHOJIOTiE HEHPOHHOTO MAIIMHHOTO TMEpeKyaay. AJTOpUTMH
HEHPOHHOTO MEePEKIaay J03BOJISIOTH MIBUIKO aHA13yBaTH BEIUKI OOCATH JIaHUX,
3MIMCHIOBAaTH TMOIIYK 30IriB, 3HAXOAUTH ITA0JOHUM TOAIOHMX TEKCTIB Ta
MepeKIIajiB, BPaXOBYBaTH KOHTEKCT CJIOBa Ta pedyeHHs. BiamomigHO, Takuii
MepeKIIaj] € TOCUTh TOYHUM Ta CXOXKUM JI0 TPATULIMHOTO MEPEeKIaay, OCKUIBKA
JIEKCUYHI TIOMUJIKHU 3y CTPIYAIOTHCS PIALIE.
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[IpoTe mepexnagay MOBUHEH BMITU MPALOBATH 31 MITYYHUM 1HTEIEKTOM,
aJDKe MporpaMa MOXe HEMPaBWIBHO 3p03yMITH 3anmuT (GaxiBIsl, M0 MOTIPIIUTH
AKICTh mepekiany. [Iporpamamu HEHPOHHOTO MalMHHOTO Tepeknany € Google
Translation Al, Google O6'ekTuB, Amazon Translate, ModernMT.

KpiMm MamumHHOTO Ta HEMPOHHOrO0 MAIIMHHOTO TMepeKiaay, HHHI
TIONIMPEHNM TAaKOX € aBTOMAaTH30BaHMH mepeknajn. Moro cyTHiCTh moisrae y
TOMY, IO CHEliadi30BaHUi BIPTYaJbHUM MOJATOK ISl TEepeKiany 3JaTHUN
MIBUJIKO 3HAWTH BIANOBIAHUK O OPUTTHAJIBHOTO CJIOBA, IO TaKOX 3A1HMCHIOETHC S
Ha OCHOBI 30€peXEHUX 3aluCiB MTPO TMOMepeAHl TEKCTHU I TepeKsamy.
[InaTdopMu aBTOMATU30BAHOTO TEPEKIaqy MICTATh y €001 Beluki oOcsaru
iH(dopmMartii Ta 0a3u JaHUX, SIKI JO3BOJISIOTH MEPEKIIaJaTh MIBUAKO Ta 3PYUHO.
[Ilomo iHTEepdelicy TakoTro CaTy, TO BiH 3a3BUYAll CKIIaIa€THCS 13 IBOX KOJIOHOK,
Je y TMepuriii BIUCYETbCS ab0 KOMIIOETHCS OPUTIHAIBHUA TEKCT, a Y JpYTii
KOJIOHIII BiJ0OpaxkaeThecsl mepeksan. llepeBakHO OJMH psIOK BMIIIA€ OJIHE
pEYEHHs, MPOTE MOXKE CKIIAATHCS 13 KUIBKOX KOPOTKHUX PEYEHb, IO 3aJEKUTh
Bl MOXJIMBOCTEH pecypcy. BonaHowac miargopmMu aBTOMAaTM30BaHOIO
nepeKsiay MaloTh 0araTo mepesar, cepell SKMX Takl K MIBHJKICTh NepeKiany,
3py4yHHi 1HTEpdeiic, MOXKIUBICTh penaryBaTd TeKCT Ta (GopmaTyBaTH ioro,
BIJIOOpaKEHHSI CHHOHIMIB Ta CX0XKHMX 32 HATUCHEHHSIM CIIiB, 03BYUyBaHHsI CJI0Ba
OpUTIHATY Ta MEPeKIaJeHOr0, MOXJIUBICTh BUAUIUTA KOJBOPOM CJOBO YH
3pOOUTH O HHOTO 3aMITKH.

ABTOMAaTH30BaHUN TepeKsia]] He € TaKUM TOUYHHMM SK MAallMHHUNA YU
HelpoHHUM MamHHUA. [TpoTe BiH 3pyuHMit 11 JIIOAEH, AIKUM MOTPIOHO IIBUIKO
3po6uTH Nepekan 6e3 mepeaHHsa TOYHOTO 3MicTy. Floro MOXITHBOCTAMHU TaKOXK
KOPHUCTYIOThCS MpodeciitHi nepekiaaadi, SKIo HeoO0X1HO OMpAaIFOBATH BETUKUN
o0cAar Tekcty. Jlo Toro x TEXHOJOris aBTOMAaTU30BaHOTO MEPEKIIAIY € MPOCTOIO
y BUKOPHUCTaHHI, a 6arato moiOHUX Mporpam € MoBHICTIO O€3KOIITOBHUMU.

[IpuknagoM aBTOMAaTHU30BAHOIO MEPEKIaay € HOro 3aCTOCyBaHHS Mija yac
JUKTYBaHHS TEKCTy IJIs BiAeo uM Juisl ayjaio-3anucy. KopucrtyBau y Takiif
Mporpami BUKOPHUCTOBYE 3HAYOK MiKpO(OHa, TOBOPUTH TEKCT MOBOIO OpUTIHAITY,
a cucremMa ab0 aBTOMATHUYHO 3aluCye€ TMepekiag abo y pekuMi peaqbHOro Jacy
03By4dy€ TMepeKsa] 3a JONOMOIrol BIpTyalbHOro mnoMiyHuka. lle pobutsb
nepeKyaaj MBUJIKUM Ta 3pYYHHUM, OCKUIBKH ILJIbOBA ayJAUTOPIS MOXE BIIpasy
npociiyxaTu MOBioMJEHHA. [IpoTe TOYHICTh TakOro MepeKiaay € HHU3BKOIO,
OCKUTBKH CHCTEMa HE MOKE Bipa3y 3UYUTaTH BECh TEKCT, K HACTIOK KOHTEKCT
OpUTIHAIBHOTO CJIOBA HE BPAxXOBYETHCS, BIJAIMOBIIHO, IUIICHICTh TEKCTY MOXE
OyTu BTpauyeHoro. HaiiBimomiluMu nporpamMamu JJisi aBTOMAaTUYHOTO MEePEeKIIaly
€ Google Translate Ta DeepL.

EdexTuBHICT, mepekiaianbkoi MisUIBHOCTI 3HAYHO 3pociia  Micis
BIIPOBAJKEHHS Y JJaHy c(epy XMapHUX TEXHOJIOTIMH.
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XmapHi mnatGopMu A03BOJSIOTH MUTTEBO OOMIHIOBATHUCS JTOKYMEHTaMU
Ta JaHUMH, 30epiraTd BigganeHo iH(opMalio 31 CHIIBHUM JTOCTYIIOM, Pa3oM
MpaioBaTd HaJA PI3HUMH MPOEKTaMH. BiAmoBiaHO, TIATGOPMU XMAPHOTO
CepelOBUINla JO3BOJISIOTH 3AIMCHIOBATH TEepeKJIaJ IIBHJAKO Ta TOYHO,
CHIBIPAIIOBATH 13 KOJEramMyd Ta 3aMOBHHKAMH JUCTAHI[IMHO, JEMOHCTPYBaTH
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gg pe3yNbTaTh CBOET pOOOTH TMOETAmHO, BUKOPUCTOBYBATH CHUIBHI 0a3W MaHUX,
‘g‘"ﬁ MOIIMPIOBATH €JEKTPOHHI CJIOBHUKU Ta KOPIYCH TEKCTIB, OHOBIIIOBAaTH
(5=}
o JOKYMEHTH Ta BHOCUTH KOPEKTUBH JI0 MEPEKIIAY.
f—

BapTto 3ayBakuTH, 1110 10CTaTHHO MOMIMPEHOIO TEXHOJIOTIEIO MEPEKIIaay Ha
ChOTOJIHI € 3acTocyBaHHsA cucTeMHu ITydHoro iHtenekry ChatGPT. lana
TEXHOJIOT1sI € MPOTPECUBHOIO, OCKUIBKH IIaT(opma il epekaaay BUKOPUCTO-
BY€ TOUYHI ITOPUTMH, K1 aHANTI3yI0Th 0a31 JaHUX 13 MEPEKIAI0M, 3aCTOCOBYIOTh
KOHTEKCTHUU MEePEKIal, BA3BHAYAIOTh MPABUIBHY CI0BO(OPMY Ta BCTAHOBIIOIOThH
BipHE 3aKkiHYeHHs. OCKUIBKU PECYpPCU CUCTEMU € MPAKTUYHO HEBUUEPITHUMU, TO
KOPUCTYBad Yy pe3yJbTaTi OTPUMY€ TOYHUN Ta BIpHUU NEpeKial, B TaKOXK
KOMEHTapl BiJ CHUCTEMH, MOKE OauUTH CHUHOHIMH, HAJaBaTH CBOi IPaBKU Ta
pekoMenarlii cucrtemi. Lle 10cUTh 3pydHO, OCKUIBKH TiJ] Yac MEpeKIaay MOXKe
BUHMKHYTH TaKa CHUTYyallisd, KOJM KOpPUCTyBad OTPUMYE Ha Te, IO XOue,
BIJINOB1/IHO, CUCTEMA IIPOJIOBKUTH MEPEKIIa]l Ta Oy/ie IIIyKaTH MOTPiOHY JIEKCEMY.

[IepeBaroro BUKOPUCTAHHS YaTy € Te, 110 MepeKiiaiad MOXkKe HalallTy BaTH
CUCTEMY TaKUM YMHOM, 110 PE3YJIbTAT BIAMOBIaTUME KYJIBTYPHUM, ICTOPUIHUM,
MOJITUYHHUM, COIlaJbHUM SBUINAM SK Y MOBI OpHWTIHATy, TaK 1 y TEepeKIIaji.
Hampuknan, SKmo coemiamicT Xode OTpUMaTH TaKWil Mepeksiaa, SKAM
BIJIMOBIIaTME BIKOBUM OCOOJIMBOCTSM JIIOJMHUA YU i1 MOXOJ/KEHHIO, 30KpeMa,
3a3HAYUTH, 10 MOTPIOHO BHUKIIOYUTH CKJIAAHY TEPMIHOJOTIIO Ta 3A1HCHUTU
nepeKya i3 mpocTuMu JiekceMamu. Ha BiiMiHy BiJl 4aty, 1HIIII CUCTEMU HE MAIOTh
TaKUX aJITOPUTMIB, IO € TXHIM 3HAYHUM HEIOJIKOM.

Takox mepexiagady MOXKE HaJaBaTH pekoMmeHpalli cucremi. ko s
NepeKsIaay BUKOPUCTOBYETHCS BUPA3 y MOBI OpUTIHAY, 1110 Ma€ Pi3HI 3HAUCHHS
Ta MICTUTBh y COO1 MIUPOKI MOHATTS 32 TAYMauy€HHSIM, TO MOKHA 3a3HAYMTH, 1110
MOTP1OHO MEPEKIACTH PEUCHHS UM BUPA3 Y KOHKPETHOMY BYy3bKOMY 3HAU€HHI YU
TaKUM YUHOM, 00 OTpUMAaTH KOHKPETHHH KOHTEKCT. TakuM YUHOM, SKICTb
nepekagy MOMITHO MOKpAUly€eThesl. 30KpeMa, 1€ CTOCYEThCS TUX BHUPA3iB, K1
MICTATbH y €001 MEIWYHYy, ICTOPUYHY, HOJITHYHY TEpPMIHOJIOTI0, abo
bpazeonorizMmu yu napoHiMu. OCHOBHOI TMEpEeBaror Yary € IIBUAKICTh
nepeKsiany, Tak K cuctemMa oOpoOiisge iHPOpMallil0 MOPIBHAHO IIBUIIIE, HIXK
iHI miargpopmu. ToMy KOPUCTYBadl 4acTO 3BEPTAIOTHCS 10 CUCTEMHU, KOJIHU
noTpiOHO 3pOOUTH TEPMIHOBUH Nepekiia 6e3 J0JaTKOBUX HalamTyBaHb. [IpoTe,
SKIIO MOTPIOHO OTPUMATH MAKCUMAJIbHY BIJIMOBIIHICTh, TO HEOOX1AHO BHOCUTH
3MIHU J0 HaJIAIlITyBaHb Ta KOMYHIKYBATH 13 MJIATPOPMOIO.
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BucnoBku. IlpoBeneHne AOCHIIKEHHS JO3BOJWIIO BUSIBUTH, IO BIUIMB
TEXHOJIOTI Ha TEepeKIafalbKy MisUIbHICTh B aCHEKTI PO3BUTKY TPATUIIMHHX
METOIB 1 10 MAalIMHHOTO IEepPeKJIaly € BaXKJIWBUM NUTaHHAM. TpamauIliiiHi
TEXHOJIOT1i TepeKiIaay 3aCTOCOBYIOThCS HUHI MEPEBAXKHO Yy 3B’SI3KY 3 THUM, IO
BOHU € JIOCTYITHUMHU Ta TOUHHMH, OCKUIBKH JO3BOJISIOTH BPaxyBaTH KOHTEKCT
OpWTIHAJIIBHOTO pedeHHs. [Ipore iXHIM HEOJNIKOM € Te, MO0 TaKWW TepeKiia
3aiiMa€e TPUBAIMI MEPio, TaK K Mepekyiagad MOBUHEH BOJOIITH BIAMOBIIHUMU
KOMIIETCHIIIMHU JJIsI 3MIIMCHEHHSI TepeKiady Ta 3HAXOJ/KCHHS BIAMOBITHUKA.
BoaHouac momyisipHUMU HUHI € 1HHOBAIIMHI TEXHOJOTIi mepekiamy, Takl K
MAIlIMHHUU TIEPEKIIaJl, MAIIUHHUN HEMPOHHUUN MEPEKIIal, KOPIIYCHUN NEpEKIIa,
aBTOMAaTH30BaHUMN TMEpeKIaJl, eJIeKTPOHHI Ta TEPMIHOJOTIYHI CIIOBHUKH. Taki
TEXHOJIOT1i AO3BOJISIIOTH 3[1MCHUTH NepeKiiajl MBUIKO, IPOTE SIKICTh MEPEKIaTLy
MOXke OyTH HHKUYOIO 3a TPAAUIINHUN MTepeKia.

[Tepexsan 13 BUKOPUCTAHHSIM TEXHOJIOTIH MITYYHOTO 1HTEIEKTY, 30KpeMa
mozeni ChatGPT, po3rnsaaeThes sk NEPCHEKTUBHUN HAMIPSIM Y MEXaX Cy4acHOTO
NEePEKIaJ03HABCTBA. 3aBASKH 3aCTOCYBAHHIO CKJIAIHUX AJITOPUTMIB TITUOOKOTO
HaBYaHHSI, 11 TEXHOJIOTIS 37aTHA 3a0e3MeuyBaTH BUCOKUN PiBEHb IIBUIKOCTI Ta
BITHOCHO SKICHY Tepelady 3MICTy TeKcTy. BoaHouac OUIBIIICTH JOCIHIJIHHKIB
HAroJIONIyoTh, 10 TOBHA 3aMiHa MpodeciHOro mnepeknagaya Hapasi €
MaJIOWMOBIpHOIO. IMOBIipHIIIe, WAETHCS MPO TpaHCHOpPMALiIO MEepPeKIaaabKol
JUSUTBHOCTI, B M@XaX sIKOT IITYYHUN 1HTENEKT BiJIrpaBaTUME pOJib IHCTPYMEHTA,
10 TMATPUMYE a00 JOMOBHIOE POOOTY JIFOJUHU, OCOOIMBO B TATY3IX TEXHIYHOTO
YU 1H)OPMATUBHOTO MEPEKIIATY.
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